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NEW TITLES CATHERINE LEBLANC ROLAND GARRIGUE



MON GROS DICO DES MONSTRES (MY VERY OWN DICTIONARY OF MONSTERS)



5+



YEARS OLD



ARTWORK: ROLAND GARRIGUE / WRITER: CATHERINE LEBLANC Format: 18,5 x 23,8 cm • 80 pages • One-shot - Also related to a series volumes • September 2013 • 15,90 euros



Everything there is to know on monsters from A to Z! (alphabetical entries) Monsters scare and ruin children’s happy childhood all the time. They prevent them from sleeping, concentrating, breathing… Thanks to this practical brand new alphabet book which takes an inventory on monsters of everyday life, they will be able to find peace at last. For each monster, you’ll find an identity card with a full description of its appearance, its habits, and most importantly, its weak points and the recommended actions to smash’em up! With their great talent, the series’ authors have built a proper inventive and funny encyclopaedia with secrete recipes to finally get rid of them! And if these still don’t work, you can always use the book itself to smash them up once and for all! KEY POINTS - The perfect book to add to your collection of Smash’em up titles! - A useful dictionary for every child’s bedside table. - Identity cards with funny drawings to illustrate how each dangerous each monster can be.



Parfois,



COUPE TRANSVERSALE D’UN MONSTREr



Yeux réctractables (idéal pour jeter un œil)



de gros ou de petits monstres viennent nous embêter. Rien de tel que ce



dico pour les repérer et s’en débarrasser !



gentils



Certains sont plutôt et juste un peu gênants



d’autres sont



et quelques-uns sont …



méchants



TRèS méchants !



Pince de crabe à dents de scie



Cerveau colérique



Dents de rechange Cœur de pierre



Ils vivent sur terre, dans l’air ou dans l’eau (1). Ils sortent le jour ou la nuit . Ils peuvent être microscopiques ou géants (2). Ils changent de forme et de couleur. Ils font des bruits étranges et sentent plus ou moins bon (3)…



Dix estomacs de plus en plus petits Caca du monstre (petit et rond comme une bille)



Tentacules munis de puissantes ventouses pour marcher au plafond



En tout cas, plus on les connaît , moins ils font peur !
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NEW TITLES CATHERINE LEBLANC - ROLAND GARRIGUE Author: Catherine Leblanc writes for both children and adults. She has written over thirty children’s books including Ah, si j’étais président and Les petites personnes (p’titGlénat). Illustrator: Roland Garrigue was born and raised in Paris. He started drawing in Kinder garden and never stopped since. He spent three years in famous art school and is now entirely dedicated to children’s books. He already collaborated with Catherine Leblanc on Ah, si j’étais président (p’titGlénat).



COMMENT RATATINER LES ZOMBIES ? ("SMASH’EM UP" SERIES) AUTHOR: CATHERINE LEBLANC / ARTWORK: ROLAND GARRIGUE Format: 25,5 x 28,4 cm • 32 pages • 12 volumes • October 2013 • 11,00 euros



4-9



YEARS OLD



The perfect book to chase zombies out of here! Rights sold in: English, Italian, German, Chinese, Dutch, Korean, Portuguese (Brazil), Polish, Russian



They come out of the ground at night, have pale faces and walk slowly with dangling arms. They scare both children and grown ups… You know who I’m talking about, right? Zombies of course! They are so present in today’s society that even adults have their own handbook in case of invasion. Thanks to authors Catherine Leblanc and Roland Garrigue, kids can finally have access to theirs with this new title from the “Smash’em up” series. With tips and funny drawings, they will learn how to get rid of the living dead and make them dead-dead once and for all! This best-selling series (more than 150,000 copies sold in France) will give you all the best tips to scare off wolves, monsters, ghosts, witches, dinosaurs, pirates and many more… Say goodbye to living in fear! KEY POINTS - 12 titles since 2008. - Over 150,000 copies sold in France.



- TV series adaptation in 2014. - Winner of the Children Education Award in 2009.
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NEW TITLES JEAN COCTEAU Jean Cocteau was born in 1989 near Paris in a wealthy middle-class family who had the taste of the arts. In 1909, he published his first articles, drawings and poems. He staged Parade in 1917, to the music of Satie and the settings of Picasso, collaborated with young musicians, “Les six”, and became in the 1920s an important exponent of avantgarde art. He went into theatre with Les Mariés de la Tour Eiffel, La Voix Humaine, Œdipe Roi, Le sang d’un poète, La Machine Infernale… He wrote also a lot of poems, novels (Le Grand Ecart, Thomas l’Imposteur, Les Enfants terribles) and autobiographical stories (Opium). In the 1930s, he started a prolific career of film-maker with Le Sang d’un poète, L’Eternel Retour, La Belle et la Bête, Les Parents terribles, Orphée, Le Testament d’Orphé … He was also admitted to the Académie Française in 1955. He died in October 1936.



CAHIER DE COLORIAGE JEAN COCTEAU (JEAN COCTEAU: THE COLOURING BOOK) AUTHOR: JEAN COCTEAU



7+



YEARS OLD



Format: 25 x 36 cm • 56 pages • October 2013 • 12,00 euros



“Whatever you are blamed for, cultivate it: it is you!” With such a maxim, little wonder Cocteau’s drawings are not alike anyone else’s. If this great artist is more known as a film-maker, playwright and novelist, his drawing skills are also recognizable, because full of poetry that he knew oh so well how to breathe into his books. Jean Cocteau would have been delighted to see children paint happily his drawings with their coloured pencils! He, who was committed to accompanying and encouraging other artists in their creations, becomes, with this colouring book, a kind of patron of the budding drawers! Perhaps for once, children will even have the right to colour “outside of the box”… This luxurious picture book is published this year to commemorate the 50th birthday of the disappearance of Jean Cocteau. Exhibitions, conferences, theatrical performances and film new editions are thus expected all over France and across the world to celebrate this great author’s work. Poet, novelist, drawer, painter, playwright, choreographer, designer, film-maker, scriptwriter, actor, editor but also a radio personality… Jean Cocteau is a protean artist who will have approached every shore of creation. He is the man of a total art, enrolled in a rampant century. KEY POINTS - Beautiful drawings by one of the most influent artist of the 20th century. - Published for the commemoration of the 50th birthday of Cocteau’s death. - Success of previous colouring books published by Glénat.



modèles models



Yves Saint Laurent disait de Pablo Picasso :



« Picasso, c’est le génie à l’état pur. ça éclate de vie et de franchise. Picasso n’est pas la pureté. Il est le baroque. » À partir des modèles photographiés et de la citation, colorie les dessins au trait de cette double-page.
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001 CAHIER YSL POCHE.indd 18



Yves Saint Laurent said of Pablo Picasso:



«Picasso is a genius in it’s purest state. It sparkles with life and candor. Picasso isn’t purity, he is the Baroque.» Using the photographed models and the quote, color in the sketches outlined on both pages.



15/01/10 15:28



001 CAHIER YSL POCHE.indd 19



15/01/10 15:28



NEW TITLES CAHIER DE COLORIAGE PRÊT-À-PORTER (YVES SAINT-LAURENT COLOURING BOOKS) AUTHOR: YVES SAINT-LAURENT



7+



YEARS OLD



Format: 125 x 18 cm • 40 pages • 2 volumes • 2 published • April 2011 • 5,00 euros



Book 1: This book is composed uniquely of the drawings and works of Yves Saint Laurent. It has been developed in co-edition with the Pierre Bergé - Yves Saint Laurent Foundation, to celebrate 40 years of glamorous creations. Yves Saint Laurent is one of the world's most famous fashion designers. This wonderfully original colouring book appeals to both children and adults interested in fashion, luxury and design. Book 2: From the beginning Yves Saint-Laurent wanted to be in tune with all the women in the world. His “Rive Gauche” collection was the first ever Ready-to-wear collection made by an Haute Couture designer, building a bridge between high fashion and everyday day women’s wear. Like the first volume all the drawings and sketches in this book were drawn by Yves Saint Laurent. This is a unique opportunity to discover his work in a stylish colouring book that is both fun and imaginative. KEY POINTS - Yves-Saint Laurent's original drawings. - Sold in several languages. - Appealing to both children and adults.



Rights sold in: English, Italian, Korean, Russian



modèles 1 et 2 models 1 and 2



modèle 3 model 3



(Him? That’s Moujik, my dog, as painted by Andy Warhol. And me? I’m Yves Saint Laurent.)



Clin d’œil à Piet Mondrian Applique-toi pour réussir un bel à-plat en t’inspirant des dessins de l’artiste ou des modèles ci-dessus. Yves Saint Laurent n’a pas dessiné la tête du modèle… Fais ton portrait ! A wink at Piet Mondrian Carefully draw a nice graphism, taking your inspiration from the artist’s sketches or the models above. Yves Saint Laurent didn’t sketch the model’s head. Do your own portrait!



« On dit que les artistes voient le monde avec des yeux d’enfants » «It is said that artists see the world through childrens’ eyes»



001 CAHIER YSL POCHE.indd 16



22/01/10 11:39



001 CAHIER YSL POCHE.indd 17



15/01/10 15:28



CAHIER DE COLORIAGE JCDC BY JC DE CASTELBAJAC (JEAN-CHARLES DE CASTELBAJAC COLOURING BOOK) AUTHOR: JEAN-CHARLES DE CASTELBAJAC Format: 14,8 x 20 cm • 56 pages • one-shot • September 2012 • 6,99 euros



7+



YEARS OLD



Jean-Charles de Castelbajac designed his first jacket when he was in boarding school. His pop style is filled with references and illusions to his passions and the universes he lived in both as a child and an adult: the navy, where he served; the middle-ages from his lineage and his family history; virus rock, which infected him when he was young; and obviously pop art. This unique colouring book designed and annotated by Castelbajac invites children to explore their own creativity with the help of his personal tips and tricks. It will also appeal to adults. KEY POINTS Jean-Charles de Castelbajac is one of the most skilled designer of his generation and has been adopted by stars such as Madonna or Lady Gaga.



Remplis les formes avec des textes en couleurs et complète la page avec tes propres animaux. Fill in the forms with colorful texts and finish the page with your own animals.!
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NEW TITLES COLONEL MOUTARDE - MARTIN BALTSCHEIT German Martin Baltscheit was born in 1965 in Düsseldorf, where he still lives today. He has written many children’s books, plays and scripts for animated series. He is the author of best-seller L'Histoire du lion qui ne savait pas écrire (2008) and Votez pour moi! (2012), both published by p’titGlénat. Colonel Moutarde has wanted to be an illustrator since she was a very young girl. She has illustrated many comic books and worked with the press and in advertising.



L'HISTOIRE DU LION QUI NE SAVAIT PAS COMPTER (THE STORY OF THE LION THAT DIDN’T KNOW HOW TO COUNT) ARTWORK: COLONEL MOUTARDE / WRITER: MARTIN BALTSCHEIT



4+



YEARS OLD



Format: 26,3 x 19,8 cm • 40 pages • August 2013 • 11,00 euros



What good does it do a lion to know how to count? Once upon a time, there was a lion that couldn’t count to three. But he actually didn’t really care, because he knew how to roar and show his teeth. And that’s more than enough for a lion. Until one day, when a rival appears on the scene and seduces the lioness with his great poetry and ability with numbers. This motivates the lion to go around the forest and ask his friends to help him learn how to count! After the success of The Lion That Didn’t Know How to Write (winner of the Children’s Education Award in 2008), we once again find the lovable lion in Martin Baltscheit’s new humorous story illustrated by Colonel Moutarde on a subject that is rarely treated in children’s books.



Mais son ami le suricate n’avait pas le temps. – Avec seulement 3 pains, je n’irais pas loin ! Ils mangent comme 4, mes gamins ! – N’importe quoi ! soupira le lion. Et sans attendre son reste, il détala. Sur son chemin, il finit par trouver quelqu’un qui s’y connaissait bien en nombres.



Au fond de l’eau, une pieuvre chantonnait : « 8 bras : parfait pour bien serrer celui qui adore être bercé ! » – N’importe quoi ! Cette fois, le lion alla poser sa question à quelqu’un qu’il admirait beaucoup.
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NEW TITLES MARC BOUTAVANT - MARTIN BALTSCHEIT Born in Dijon in 1970, Marc Boutavant is a graphic artist, illustrator and author of comics and graphic novels. His unique and easily recongnizable style has brought him great success in France and around the world. Martin Baltscheit was born in 1965 in Düsseldorf, Germany, where he still lives. He studied at Essen’s Arts Folwang school. He has written many children’s books but also enjoys writing plays, scripts and cartoons.



L'HISTOIRE DU LION QUI NE SAVAIT PAS ÉCRIRE (THE STORY OF THE LION THAT DIDN'T KNOW HOW TO WRITE) AUTHOR: MARTIN BALTSCHEIT / ARTWORK: MARC BOUTAVANT



4+



YEARS OLD



Format: 26,3 x 19,8 cm • 40 pages • September 2007 • 11,00 euros



Lion doesn’t know how to write but he doesn’t care because he knows how to roar and show his teeth and for a lion that’s more than enough. Or a least until the day he falls in love with a beautiful lioness who he sees reading in a tree. He wants to seduce her and tell her how he feels and imagines writing her a letter. That’s when things start to get complicated. He decides to ask his friends for help, and it’s not going to be as easy as he thought… Will he manage to win the lioness’ heart? KEY POINTS - Winner of the Children’s Education Award in 2008. - 25,000 copies sold in France. - Marc Boutavant’s talent and reputation.



Rights sold in: Italian, Chinese, Dutch, Japanese, Korean, Portuguese (Brazil), Spanish



Un jour, le lion rencontra une lionne. Elle lisait un livre et elle était très belle. Le lion s’approcha pour l’embrasser. Mais il s’arrêta net, et réfléchit. Une lionne qui lit, c’est une dame. Et à une dame, on écrit des lettres. Avant de l’embrasser. Cela, il l’avait appris d’un missionnaire qu’il avait dévoré.



Mais le lion ne savait pas écrire.



VOTEZ POUR MOI ! (VOTE FOR ME!) AUTHOR: MARTIN BALTSCHEIT / ARTWORK: MARC BOUTAVANT



5+



YEARS OLD



Format: 26,2 x 19,8 cm • 40 pages • March 2012 • 11,00 euros



Who will be the new king of animals?



Rights sold in: Chinese



When animals begin to vote, laughter (but above all, chaos) is guaranteed! But elections for animals are still less complicated than for men. One single candidate and always the same one: Lion, always re-elected by the majority. Except that this year, someone decides that enough is enough. It's a little grey mouse, determined to beat the Lion and become the Queen of animals. The electoral battle looks harsh… and funny! Because the mouse's run for election is going to provoke a whole bunch! The ants will claim more work for everyone, the German shepherds more law and order and the fox the abolition of borders! When animals ape human behaviour, it's total chaos! A story, which, when we take at a closer look at it, is not so far from reality. It has been written with a lot of pertinence and humour by the Martin Baltscheit and Marc Boutavant duo!



Et puis, un jour, la petite souris grise demanda : « À quoi bon des élections si on ne peut pas choisir entre plusieurs candidats ? Il te faut un concurrent, sinon tout ça n’a aucun sens ! »



Le lion releva le défi et fit faire une affiche avec son portrait. Il en était très fier car le portrait peint par la lionne était très ressemblant.
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NEW TITLES JEAN-LUC LE POGAM - RONAN BADEL Born in 1957, Jean-Luc Le Pogam has led a very rich and varied career: he worked as a banker, a rock and comic book journalist, a teacher, a press manager, a member of the Saint-Malo Quai des Bulles comic book festival, a scriptwriter and a children’s book author! He also wrote several educational books. Ronan Badel has a degree from Strasbourg’s prestigious decorative arts school. He has illustrated many children’s books published by Seuil jeunesse, Gallimard, Milan and Autrement and taught illustration classes for several years at an art school in Paris. He is the illustrator of the following two titles published by p’titGlénat: Il était une fois deux oies dans une maison en feu and Vrai-faux portrait du père Noël, both published in 2009.



BOB LE LOUP (BOB THE WOLF) AUTHOR: JEAN-LUC LE POGAM / ARTWORK: RONAN BADEL



3+



YEARS OLD



Format: 25,5 x 28,4 cm • 40 pages • April 2013 • 11,00 euros



Is there really a reason for fearing a wolf? Li’l wolf lives with his mummy and little brother in a great house separated from the woods by a narrow river. One day, Li’l wolf is sick and cannot go to school anymore. While he is drawing in the kitchen, he notices through the window a shadow that terrifies him: could it actually be Bob the wolf, the children eater who should never even be named? Li’l wolf is so afraid that he faints. His mummy screams, cries and calls for help! But the only one who offers his help and to take Li’l wolf to the hospital is Bob the wolf… Li’l wolf ’s mummy has no other choice… In what state will she find her little one? Illustrated delicately by the talented Ronan Badel, Bob le loup is a nice little picture book that reminds us not to judge a book by its cover.



Depuis trois jours, un vilain mal de ventre empêche Tiloup d’aller à l’école.



Malgré la fièvre, Tiloup ne perd pas une seconde



Comme il veut tout apprendre et ne rien manquer, son copain



pour se mettre au travail.



Lougris lui apporte ses devoirs.



De l’autre côté du chemin, comme si de rien n’était, se promène



Bob le loup



!



La route est longue jusqu’à la ville. Il faut traverser la grande forêt en pleine nuit, au milieu des yeux et des grognements menaçants.



elui qu’on doit toujours éviter. Ne jamais croiser son chemin, Ne jamais lui adresser la parole, Ne jamais prononcer son nom, Même quand il est pas là !



Bob le loup, qui voit tout et entend tout, tellement il est fort !



Bob le loup, qui a un gros ventre, Un long nez pour tout sentir, Et des grandes dents pour manger les enfants.



Bob le loup, qui est tout rouge. Même qu’il a pas de maison !
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NEW TITLES MONIKA SPANG - MAGALI LE HUCHE by titles More e Huche li L Maga ges 20-21 a on p



Monika Spang was born in Karlsruhe, Germany, in 1970. She studied farming biology and journalism. When her first nephews and nieces were born, she realised they needed good stories to read. That’s how she came to write, with her brother Markus who drew the illustrations in the original edition of Drôles de courses pour Monsieur Ours!, illustrated by Magali Le Huche for the French edition. Magali Le Huche was born near Paris in 1979. As a child she used to invent stories that would often keep her up at night so she started to draw to be able to sleep better! She later on studied at Strasbourg’s School of Decorative Arts and published her first two picture albums, Les Sirènes de Belpêchao (Didier Jeunesse) and Bertille Bonnepoire (Editions Sarbacane) in 2004. She has now become one of today’s French most successful children’s books illustrators. Her recent works published by p'titGlénat include: Une soupe 100% sorcière, Le Festin de Noël, Mouton 56 and Les Invités.



DRÔLES DE COURSES POUR MONSIEUR OURS ! (MISTER BEAR’S UNUSUAL ERRANDS!) AUTHOR: MONIKA SPANG / ARTWORK: MAGALI LE HUCHE Format: 21,3 x 25,7 cm • 32 pages • October 2013 • 11,00 euros



3+



YEARS OLD



A bear as your backpack! As he’s on his way to run a few errands, Eustache’s basket breaks. He decides to buy a backpack to try something different. But Marcel Bazar the grocer is a prankster: instead of placing a bag on his back, he puts… a voracious bear! Completely unaware of what is going on, Eustache continues his errands, the bear on his back! This will astonish the village’s merchants, who will put in their articles one by one: bread, milk, flour, honey… everything will disappear in this funny, greedy backpack! Deliciously absurd, Monika Spang’s vivid story is put into pictures by the talented Magali Le Huche, illustrator of many successful children’s books. KEY POINTS - Funny story which will enchant young readers. - Lovely illustrations by talented Magali Le Huche.



Liste de courses :



Son ou rs sur le dos, Eustache part à la ferme.  Bonjour madame Petitpré, mettezmoi un litre de lait, s'i l vous plaît. Dans mon nouveau sac à dos ! La fermière le regarde comme ses vaches regardent passer les TGV. Puis elle éclate de rire.  Dans votre sac à dos ? Ma parole, je n'ai pas les yeux en face des trous !  Des trous ? Non, non, il n'a pas de trous. Vous pouvez y mettre le lait. Un litre.  Dans le sac ?  Dans l e sac !  Bon, bon, comme vous voudrez...



>



se dit Eustache sur le chemin du marchand de vin.  Bonjour, monsieur Pichet. Mettezmoi une bonne bouteil le de rouge, ditil en montrant l'étiq uette du doigt. Dans mon sac à dos.  Auraisje bu un verre de trop ? demande l'homme, plus cramoisi que son jus de raisin.  NOOOOON, pas un verre, une bouteille ! s'écrie Eustache, désespéré. Une bouteille de rouge !



Lait Saucisson Pain Miel Vin Vite fait bien fait, m'sieur Desveaux fourre le s a uc i s s o n dans le gosier de l' o urs.  Oups !



Furieux, Eustache fait dem itou r, traînant derrière l ui l'ours qui glougloute à qui m ieux m ieux. Marcel Bazar s'en prend plein les ore i l les. Tant et si bien qu'il s'empresse de donner à Eustache un beau panier tout neuf. Parce que des paniers, finalement, il en avait en stock.
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NEW TITLES ALICE BRIERE-HAQUET - MELANIE ALLAG Alice Brière-Haquet has a foot in France, the other in Ireland and the last one in Italy. Because yes indeed, Alice has three feet! She also has 3 children, is 33 years old and brushes her teeth 3 times a day during (almost) 3 minutes. Since 3 years she has been working full time on writing and has recently published her 33rd book. She also teaches literature and art history. Mélanie Allag studied fine arts in France. She quickly started working for children’s books after receiving her diploma. She is specialised in drawing with coloured pencils.



FANTÔMES - MODE D'EMPLOI (GHOSTS: THE INSTRUCTION BOOK) AUTHOR: ALICE BRIÈRE-HAQUET / ARTWORK: MÉLANIE ALLAG



3+



YEARS OLD



Format: 30,5 x 21,5 cm • 32 pages • October 2013 • 11,00 euros



A ghost only to yourself! Having a ghost as a buddy, that would be fun! It could scare your neighbours, tell frightening stories or go through every wall to play jokes on your friends. And it wouldn’t be a problem to wash it, it goes in the washing machine, well, if you make sure to put on the right program… Yes but in fact, looking after a ghost isn’t as easy to look after as it appears. It’s true, can you actually say what he likes to eat? Where does he sleep? The main problem being he has an annoying habit of disappearing all the time. After Princesses, Dragons and Aliens, Alice Brière-Haquet and Mélanie Allag tell us, with 10 instructional and humorous lessons, how to look after ghosts without putting your home upside down! KEY POINTS - Fun and practical series for young readers who can easily relate to taking care of a new person or pet at home. - Humorous text and illustrations. - A growing series. COMMENT L ’ OCCUPER ?



Les fantômes adorent parler d’autrefois… Mais ils sont très pointilleux sur l ’ordre des batailles et des rois. Révise tes leçons d’histoire, ça vaudra mieux.



ALIENS - MODE D'EMPLOI (ALIENS: THE INSTRUCTION BOOK) AUTHOR: ALICE BRIÈRE-HAQUET / ARTWORK: MÉLANIE ALLAG



3+



YEARS OLD



Format: 30,5 x 21,5 cm • 32 pages • May 2013 • 11,00 euros



An alien only to yourself! How fun would it be to adopt an alien at home? A slimy, green buddy just for you! The thing is… having one at home isn’t that simple! Do you know what he used to eat on his planet? Are you sure you can make him drink water or make him take a bath? Thankfully, you will find 10 lessons in this book to teach you exactly how to take care of an alien without getting into trouble! KEY POINTS - Fun and practical series for young readers who can easily relate to taking care of a new person or pet at home. - Humorous text and illustrations. - A growing series.



COMMENT L’ ÉDUQUER ? Grâce à son cerveau géant, il résout en un instant tes devoirs les plus difficiles, mais tout en signes mathématiques.
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NEW TITLES



PRINCESSES - MODE D'EMPLOI (PRINCESSES: THE INSTRUCTION BOOK) ARTWORK: MÉLANIE ALLAG / WRITER: ALICE BRIÈRE-HAQUET



3+



YEARS OLD



Format: 30,5 x 21,5 cm • 32 pages • May 2012 • 11,00 euros



Have you just adopted a princess? Congratulations! You’ll find, in these 10 lessons, all the secrets to make her a beautiful princess! A princess is beautiful par excellence! But how can you make sure her eyes and hair will always shine? It will probably cost you in make up and care because princesses never use cheap products! You’ll also need courage because princesses are born pretty, rich and polite, but they also tend to be very stubborn! Thanks to this new instruction book, especially made for you, you’ll find the best tips to adopt these enchanted creatures! KEY POINTS Rights sold in: Dutch



- Fun and practical series for young readers who can easily relate to taking care of a new person or pet at home. - Humorous text and illustrations. - A growing series.



COMMENT LA NOURRIR ? Prépare pour ta princesse un mélange de céréales, de caviar, de chocolat, de foie gras… N’ importe quoi, pourvu que ce soit du premier choix.



DRAGONS - MODE D'EMPLOI (DRAGONS: THE INSTRUCTION BOOK) ARTWORK: MÉLANIE ALLAG / WRITER: ALICE BRIÈRE-HAQUET



3+



YEARS OLD



Format: 30,5 x 21,5 cm • 32 pages • May 2012 • 11,00 euros



Rights sold in: Dutch, Russian



Yippee! You’re going to have a dragon at home! Exciting news indeed! Only looking after a dragon is little more complicated than looking after a dog or a cat. Slightly bigger, for one…! And instead of ruining a couch with its claws, a dragon can actually burn the whole neighbourhood up! To start off, you’ll need some time to pick the right one from the supermarket: if the one you chose starts purring, then you’ve obviously been fooled! In this instruction book, especially made for you, Alice Brière-Haquet and Mélanie Allag will give you ten useful and funny lessons to have a domesticated dragon at home!



Tu as adopté un dragonneau ? Féli citations ! Voici en 1 0 leçons comment le rendre grand et gros …



COMMENT LE CHOISIR ? Sois prudent quand tu vas l’acheter : vérifie les griffes, les dents, la fumée… S’il se met à ronronner, tu t’es fait berner !
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NEW TITLES NATHALIE DARGENT - COLONEL MOUTARDE Nathalie Dargent lives and works in Paris. She has a history degree and has written in the press and for several art publishers. She now only dedicates herself to her true love: children’s books. Her works have been published notably by Milan and Fleurus. Colonel Moutarde always knew she wanted to be an illustrator. She has published many quality comic books and has also drawn for the press and publicity.



LES GÂTEAUX PORTE-BONHEUR (THE FORTUNE COOKIES) ARTWORK: COLONEL MOUTARDE / WRITER: NATHALIE DARGENT Format: 26,3 x 19,8 cm • 32 pages • June 2013 • 11,00 euros



3+



YEARS OLD



A nice cookie can help forgive anything! In Edgar the sparrow’s city, buildings climb up to the sky. They’re called sky scrapers because buildings that high actually scrape the sky. Edgar loves his life, his neighbourhood and neighbours. It’s always noisy; you’ll never get bored here. But the one thing Edgar likes the most is his building, a building which scrapes the sky. Inside, he has friends at every floor! And when Lula, his friend in charge of the lift, gets the floor numbers wrong, Edgar finds himself lost in several plots which will make him late at work! One day, his boss says he has enough… Edgar then seeks for a way to make himself be forgiven. Perhaps a picnic with delicious cookies could make it up? KEY POINTS - Nice story with positive values such as friendship, love and reliability. - Colourful illustrations. - Variety of characters.



Edgar adore sa ville. Les autobus et les taxis font la course en klaxonnant, les gens se bousculent sur le trottoir. Il y a du chahut, on ne s’ennuie jamais ! La nuit, les lumières clignotent.



Ou au Dragon d’or, alors qu’il descendait acheter de la lessive. Quand Lula se trompe de bouton, tout peut arriver !
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Grâce à elle, Edgar a visité tout l’immeuble et il s’est fait beaucoup d’amis. Il a rencontré Kazuki, le pâtissier japonais, le jour où son ventilateur a provoqué une tempête de sucre glace.



NEW TITLES MARIO URBANET - DELPHINE JACQUOT Mario Urbanet has led a very rich and varied career. He has worked as a labourer, a soldier during the Algerian war, a politician… and a storyteller. Since 1996 he has been visiting schools, libraries, bookshops, festivals, restaurants and appeared on the radio and television to tell great stories. He has also written several books (poetry and children’s books – over ten of the latter category published by p’titGlénat). Delphine Jacquot has an illustrator and graphic design training. She spent three years in Brussels’s school of Fine Arts before returning to France and start publishing different books. She is, among many works, the illustrator of Le cavalier bleu, Les histoires de la Belle et la Bête racontées dans le monde, Chopin ou le voyage de la note bleue, and more recently of Offenbach à la fête and La Belle au Bois dormant or Songe de la vive ensommeillée.



LE LIVRE SECRET DES ANGES (THE SECRET BOOK OF ANGELS) ARTWORK: DELPHINE JACQUOT / WRITER: MARIO URBANET



8+



YEARS OLD



Format: 22,5 x 32,3 cm • 48 pages • March 2013 • 14,50 euros



Whether they are creatures or fantasies, mentioned in the Old Testament, the Koran or by Erasmus, Angels hold an important place in our world. Raphael, Iblis, Barachiel and Zebulon, to name a few… Storyteller Mario Urbanet introduces us to the mysterious and captivating world of Angels. Each Angel, famous by his presence in either mythology, the Bible or famous tales, is firstly precisely described under the form of an identity card with illustrations, then attached to a story where he is the hero. Delphine Jacquot’s illustrations, actual illuminated manuscripts, transform this book into a wonderful journey to the great world of Angels… The perfect gift! KEY POINTS - Angels is a universal theme which speaks to both children and adults. - Beautiful illuminated manuscripts lighten up each angel. - 6 Angels with tales from around the world to describe them.



zEBULON



A MALIN, MALIN



ET DEMI



NATIONNALITE : Universelle LIEEU



DE NAISSANCE



L



: Les cieux



a forge était le cœur et l’âme du bourg. Là se fabriquaient les outils qui servaient à travailler la terre, le bois, la pierre, les ustensiles à couper, à cuisiner, bref, tout ce qui concourait à la vie des gens. L’homme, pourtant dur à la tâche, n’était pas très riche, car les gens d’ici étaient pauvres et le payaient souvent en denrées provenant de leur propre travail. Un jour qu’il était occupé à rebattre une pièce de fer, un inconnu s’arrêta pour l’observer. Sa façon de le fixer était étrange, pesante même. Le forgeron trempa le métal rougi dans un seau d’eau, et plongea son regard dans celui du visiteur. Il en fut troublé, comme si les yeux qu’il croisait étaient des puits sans fond qui allaient l’absorber et l’engloutir. Il se décida à l’interroger : – Que désires-tu ? Si tu as besoin d’une commande, je suis à ton service ! L’autre le toisa de haut en bas, comme pour le jauger, puis lui dit : – À ce que je vois, tu ne crains pas le feu ! – Le feu est mon allié, c’est lui qui me fait vivre ! – Je le constate avec plaisir ! Je suis moi-même un grand ami du feu. Es-tu capable de faire ceci ? Tout en parlant, il s’était approché de la forge et plongea brusquement ses deux mains dans les flammes, se les frottant avec la même satisfaction que s’il se les passait sous une eau fraîche. Le forgeron recula, et déclara d’une voix blanche : – Je ne m’y risquerai pas ! Seul le diable peut faire une chose pareille ! – Gagné ! Bravo, mon ami, tu es perspicace ! Tu as devant toi Zébulon en personne ! Ange déchu au service de Lucifer, prince des Enfers ! En dépit de sa taille robuste, l’homme faillit s’évanouir de peur. Toutes les légendes entendues dans son enfance lui parurent tout à coup comme des bluettes comparées à la réalité. Un envoyé du prince des ténèbres était devant lui, le pire était à redouter… Il balbutia sans même se l’entendre dire : – Mais que veux-tu de moi ? Je suis un homme simple, sans intérêt pour toi, je ne demande qu’à faire vivre ma petite famille ! – Eh bien justement ! Je suis là pour t’y aider !



SEXE : Des anges TAILLE : 1,78 m ENVERGURE : 1,50 m SIGNE



PARTICULIER



:



Deux ailes noires tacheté es de feu



PERENNITE : Périssable LEGION : Des enfers GRADE : Ange déchu SPECIALITE : Recruteur d’âmes OBSERVATIONS



DE L’A ADMINISTRATION CELESTE



:



A l o n g t e m p s e m p l oyé l a r u s e a ve c s u c c è s p o u r c o n d u i r e des âmes aux enfers. A été ré duit à néant par un forgeron.



OBSERVATIONS



DU MAITRE DES



ENFERS :



A d i s p a r u e n m i s s i o n p o u r a vo i r f a i t p r e u ve d’un excès de confiance. S’est laissé abuser par un forgeron plus malin que lui, c e qui est un c omble, et c onstitue une faute professionnelle. Contre-exemple d’un bon élément.



EBULON 31



– M’y aider ? Et pourquoi moi ? – Parce que je te veux du bien, nous sommes, toi et moi, des amis du feu, des collègues en quelque sorte ! Et pour tout dire, tu me plais ! – N’exagérons rien ! Je n’ai ni tes pouvoirs ni ta puissance, et je sais me contenter de ce que mon travail me procure ! – Il te procure trop peu, mon brave, c’est vrai ou non ? – Euh… C’est un peu vrai mais c’est comme ça ! Je n’y peux rien ! – Toi non, mais moi je peux t’aider ! Avec de l’or, la vie serait plus facile pour ta famille, y as-tu pensé ? Au mot « or », l’esprit du forgeron se mit en ébullition. Un court instant, il imagina la fin de ses tourments quotidiens. Fini pour lui et sa femme de mesurer chaque dépense pour nourrir et vêtir leurs quatre enfants, plus la grand-mère qui vivait sous leur toit. Effacer d’un coup tous leurs soucis était bien tentant. Mais il pressentait que la contrepartie serait terrible. Il pensa refuser tout net. Mais peut-on refuser au diable ? Il dit avec un semblant d’assurance dans la voix : – Et tu ferais ça juste parce que je te plais ? – Ne sois pas naïf, mon garçon ! Tout service mérite récompense. Je me contenterai de ton âme ! Pas maintenant, je te rassure ! Seulement le moment venu ! C’est équitable ! – Comme tu y vas ! Mon âme… – Tu ne vas pas me dire qu’elle craint le feu ? Pense à l’or ! – Et ce serait quand, le moment venu ? – Dans trente ans tout juste ! Je t’offre trois décennies de vie facile, une belle existence à profiter de tout, plutôt qu’à « tirer le diable par la queue », comme vous dites, vous les humains ! Allez, tope là ! Tout en éclatant d’un rire démoniaque, Zébulon lui tendit une main crochue comme



une griffe. Dans la tête du brave homme, les idées se contredisaient en un combat dantesque. L’or, oui, il le voulait bien, mais l’enfer ? Soudain une idée encore en germe lui souffla que d’ici là, il trouverait le moyen de se tirer d’affaire. Il ne reconnut pas la voix qui sortit de sa gorge pour dire : – J’accepte ! – Marché conclu, mon grand ami ! Tu as pris la bonne décision ! Voici l’or promis ! Le démon remit un bel écu d’or dans la main de sa nouvelle recrue. Celui-ci pâlit, en constatant qu’il venait de conclure un marché de dupes. Il réagit vivement : – C’est tout ce que tu me donnes pour mon âme ? Je ne veux plus, tu t’es moqué de moi ! – Douterais-tu de ma parole ? Pour moi, une promesse est sacrée ! Ta fortune est faite. Cette pièce sera de nouveau dans ta poche à chaque fois que tu l’auras dépensée. C’est simple, peu encombrant, pratique ! La fortune disponible indéfiniment, durant trente ans ! Allons fêter notre accord à l’auberge et tu le constateras de tes propres yeux ! Après un repas copieux et bien arrosé, le forgeron vit s’incliner l’aubergiste jusqu’à terre lorsqu’il lui tendit l’écu d’or. La monnaie qui lui revint tinta dans sa poche sur une nouvelle pièce d’or toute pareille à celle dépensée. C’est alors que la petite idée lui donna son premier fruit. En remerciant chaleureusement son « bienfaiteur », le forgeron prit un air inquiet pour lui dire : – Et si je perdais mon écu ou si on me le volait, je n’aurai plus que mes yeux pour pleurer ! Toi qui es si puissant, fais-moi un porte-monnaie de sécurité, s’il te plaît ! – Qu’entends-tu par sécurité ? – Eh bien, par exemple, une bourse que moi seul puisse ouvrir et personne d’autre ! Tu peux faire ça ? – Un ange déchu est toujours un ange, et je peux tout faire ! Après une courte incantation, le malin tendit une superbe bourse de cuir, en disant : – Voilà, toi seul peux désormais l’ouvrir ou la fermer selon ton bon vouloir. Le forgeron se confondit en remerciements et ne tarit pas d’éloges sur les pouvoirs de son interlocuteur. C’est à ce moment que le germe d’idée donna son second fruit. Il ajouta : – Finalement, pour posséder autant de pouvoirs, tu n’es pas si grand par rapport aux hommes ! – Détrompe-toi, forgeron, je suis bien plus grand en réalité, mais quand j’apparais à vos yeux, je me rapetisse pour ne pas vous effrayer ! – C’est difficile à croire ! – Bravo ! Je constate avec plaisir que depuis que ton âme m’appartient, tu es moins crédule ! Tiens, regarde ! Aussitôt, ce fut un diable de trois mètres de haut qui se tint devant l’homme ébahi. Cachant sa surprise, et poursuivant son idée, il dit : – Tu dis que tu peux rapetisser, mais jusqu’où ?
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– Autant que je le décide ! – Tu peux me montrer ? – Facile, regarde ! En un clin d’œil, il se réduisit à la taille d’un enfant. C’était effrayant, mais le forgeron trouva la force de dire : – Oui, mais plus petit, ce n’est pas possible ? – Tout est possible pour moi ! Je vais t’étonner ! Joignant l’action aux mots, il devint haut comme une pomme et dit : – Et là, tu es convaincu ? – Plus petit, tu pourrais encore ? – Autant que tu veux, regarde ! Cette fois, le diable était réduit à la taille d’une pièce d’or. C’est le moment que choisit la petite idée pour donner son troisième fruit. D’un geste preste, le forgeron s’empara du petit diablotin, le fourra dans son porte-monnaie tout neuf et serra les cordons si fort que les cris du pauvre diable s’entendirent à peine, avant de cesser définitivement. Sur le toit de la forge se tenait à croupetons* un ange qui avait suivi toute la scène. Il souriait de satisfaction au vu de son épilogue. C’était l’ange gardien du forgeron, qui se félicitait de sa victoire. Mais le forgeron ne pouvait le voir, car son heure n’était pas encore venue…



Face à l’envoyé du diable il n’est pas aisé De dire non pour échapper à ses filets, Il faut garder son sang-froid et bien réfléchir Pour avoir une chance de s’en sortir.



*à croupetons : accroupi.
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NEW TITLES JEAN-PIERRE KERLOC'H - CHRISTIAN GUIBBAUD Jean-Pierre Kerloc’h started his author career writing practical and educational books. He then went on to write children’s books and his work has been translated in German, Spanish, Italian, English, Dutch, Greek, Japanese, Chinese, Korean… He has published nine picture books at p’titGlénat. Christian Guibbaud studied architecture. He is a passionate artist who works in different fields (photography, theatre, comics) and draws numerous illustrations for the press and children’s books.



TROIS SOUHAITS POUR UNE SOURIS (THREE WISHES FOR ONE MOUSE) ARTWORK: CHRISTIAN GUIBBAUD / WRITER: JEAN-PIERRE KERLOC'H



3+



YEARS OLD



Format: 25,5 x 28,4 cm • 32 pages • February 2013 • 11,00 euros



Why wish for more when you already have the world? In the previously published book, Six husbands for one mouse, Scurry-Pirouette the princess of mice had finally been able to marry her lover Grisounet. In this new colourful picture book, we meet our happy couple again, who are living a heavenly life with their twelve little mice! Their life is disrupted the day Grisounet comes across an old green mouse who is having trouble walking home. He feels sorry for her and offers to drive her home. And it turns out she isn’t a mouse… she’s a fairy! To thank Grisounet, she gives him a magic cheese box which allows the happening of three wishes! Three wishes which will turn against Grisounet… A sparkling story full of common sense to remind us that it is sometimes worth thinking twice before making a wish! KEY POINTS - Sequel to Six husbands for one mouse (Six maris pour une souris) (2007) by the same author and illustrator. - Colourful picture book with joyful characters and family values. - Positive message to remind us of the importance of what we have.



Le soir, à la maison, on lisait ou bien on racontait des histoires. Celle de la souris qui rugissait, celle de la petite souris sous l’oreiller, celle de la souris à cornes, la féroce sourhinocéros. Mais ce qui leur plaisait le plus, c’étaient les aventures de Speedy Gonzales, la souris la plus rapide du monde. Avec son célèbre cri de guerre, qui faisait peur à tous les chats.



Arriba ! Arriba ! Arriba !



SIX MARIS POUR UNE SOURIS (SIX HUSBANDS FOR ONE MOUSE) AUTHOR: JEAN-PIERRE KERLOC'H / ARTWORK: CHRISTIAN GUIBBAUD



3+



YEARS OLD



Format: 25,5 x 28,4 cm • 32 pages • February 2007 • 11,00 euros



The mouse queen is looking for a husband for her daughter. But the gentle grey mouse she loves is not good enough for her mother because he is not strong enough! Never mind, she’ll find the right one for her. But all the animals that she meets are more interested in eating her daughter than marring her! All of them? Well no, there is one huge animal that is afraid of mice… Rights sold in: Italian, Spanish



– Hélas ! Hélas ! Hélas ! Un souriceau gris ! Mais tu n’y penses pas ! – Si ! Justement, j’y pense soir et matin. – Pas de souriceau, et surtout pas de gris. Il te faut un mari très fort, qui pourra te protéger contre les autres animaux et les dangers de la vie. Laisse-moi faire, je saurai te le trouver. La reine se retira dans son palais de fromage et commença à réfléchir. Elle finit par avoir une idée.
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UP-COMING PASCAL GINDRE Also known as Robin, Pascal Gindre was born in 1969. He studied at an Art school and now works as Artistic Director for Bayard press all the while pursuing his illustrator work for several publishers (Bayard, Nathan, Gallimard, Sarbacane).



PETIT MANUEL DE POLITESSE - POIL AUX FESSES ! (THE CHILDREN’S GOOD MANNERS USER GUIDE) ARTWORK: PASCAL GINDRE / WRITER: MIMI ZAGARRIGA Format: 14,5 x 16,8 cm • 32 pages with foldable flaps throughout • March 2014 • 12,00 euros



4+



YEARS OLD



The new babysitter has arrived and wants to make sure the children she is looking after are polite. Because in fact, what does being polite imply? A lot of things! Thanks to 12 lessons, children will learn what is permitted and more importantly, what is strictly forbidden! This humorous book will be produced with foldable flaps throughout which the children will take great pleasure in handling. Indeed for each good manner taught by the babysitter there will be a flap showing the said manner… from the children’s point of view! And surprisingly, it differs quite a bit! Giggles are guaranteed! 12 lessons 1) One puts his hand in front of his mouth when he sneezes; 2) One uses polite vocabulary such as “thank you” and “please”; 3) One knocks on the door if it is closed; 4) One never attacks smaller ones; 5) One never walks around naked; 6) One says he is “excused” and looks for a toilet rather than peeing anywhere; 7) One sits at the table properly; 8) One never looks under a girl’s dress; 9) One never says “What?”, one says “Pardon me?”; 10) One never picks his nose; 11) One always says “Thank you” when receiving a present; 12) One never whispers to another in the presence of others. KEY POINTS - The importance of basic manners reminded with humour. - Children will enjoy the contrast between good and bad manners. - Nice picture book with foldable flaps throughout.
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ILLUSTRATOR - ROLAND GARRIGUE ROLAND GARRIGUE Roland Garrigue was born and raised in Paris. He started drawing in Kinder garden and never stopped since. He spent three years in famous art school and is now entirely dedicated to children’s books. He is the illustrator of many picture albums including the "Comment ratatiner" best selling series.



AH SI J'ÉTAIS PRÉSIDENT ! (IF ONLY I WERE PRESIDENT!) ARTWORK: ROLAND GARRIGUE / WRITER: CATHERINE LEBLANC



5+



YEARS OLD



Format: 26,7 x 32 cm • 40 pages • one-shot • January 2012 • 11,00 euros



The truth often comes out of the mouths of children, it is a fact. What if a child became President? We would have tree houses in the branches lining the avenues and roof gardens on each buildings; soldiers would have water pistols and battles would be fought with pillows. If a child were President, the world would undoubtedly be more fun and a better place.



Rights sold in: Chinese, Korean



3+



YEARS OLD



LES PETITS PIEDS AUSSI VONT À LA PLAGE (LITTLE FEET GO TO THE BEACH) AUTHOR: GÉRALDINE COLLET / ARTWORK: ROLAND GARRIGUE Format: 26,2 x 19,8 cm • 32 pages • June 2008 • 10,00 euros



What does a day out at the beach look like for a child?



LES PETITS COEURS AUSSI VONT CHEZ LE DOCTEUR (LITTLE HEARTS GO TO THE DOCTOR) ARTWORK: ROLAND GARRIGUE / WRITER: GÉRALDINE COLLET Format: 26,2 x 19,8 cm • 32 pages • May 2010 • 10,00 euros



It's always quite scary to go to the doctor... especially when you're a child. But this picture book will show you that it will be alright!



LES PETITS NEZ AUSSI VONT À LA MONTAGNE (LITTLE NOSES GO TO THE MOUNTAINS) ARTWORK: ROLAND GARRIGUE / WRITER: GÉRALDINE COLLET Format: 26,2 x 19,8 cm • 32 pages • January 2009 • 10,00 euros



A day out in the mountains means we're going to have a lot of fun!



LES PETITS CARTABLES AUSSI VONT À L'ÉCOLE (LITTLE BACKPACKS GO TO SCHOOL) AUTHOR: GÉRALDINE COLLET / ARTWORK: ROLAND GARRIGUE Format: 26,2 x 19,8 cm • 32 pages • August 2009 • 10,00 euros



Going to school is part of children's everyday life. What exactly goes on there?
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ILLUSTRATOR - ARNAUD BOUTIN ARNAUD BOUTIN Arnaud Boutin has been fascinated by images, prints and sketches since his childhood. After a degree in Applied Arts at the age of 25, he began working for the press and media, eventually moving towards the illustration of children's books.



LE CHIEN QUI SOURIAIT À L'ENVERS (THE DOG WHO SMILED UPSIDE DOWN) AUTHOR: MATHIS / ARTWORK: ARNAUD BOUTIN Format: 21,3 x 25,7 cm • 32 pages • May 2009 • 10,00 euros



Once upon a time there was a dog who smiled upside-down… Happy go lucky, he was cheery and smiled all the time... but upsidedown. This actually scared people. But he did not care, except when… he found out that to be able to join the roller skating team, his favorite sport, he needed to turn his smile around. 4+



YEARS OLD



Rights sold in: Chinese, Korean



Dans la rue, les gens l’évitaient. Ils avaient peur de lui car ils ne savaient pas qu’il souriait à l’envers. En le voyant, certains rasaient les murs, d’autres changeaient de trottoir.



LA BOULETTE (THE BOOGER) AUTHOR: GÉRALDINE COLLET / ARTWORK: ARNAUD BOUTIN Format: 21,3 x 25,7 cm • 32 pages • September 2008 • 10,00 euros



When you are little, you often hear the words : "Stop picking your nose!" But what they don’t teach you is how to actually get rid of the boogers once you've taken them out! How do you do it? Do you rub ‘em off on the couch or underneath the coffee table? Here is a delightful and funny tale for young readers. Rights sold in: Chinese, Korean



4+



YEARS OLD



LE PETIT VENT (PASSING WIND) AUTHOR: GÉRALDINE COLLET / ARTWORK: ARNAUD BOUTIN Format: 21,3 x 25,7 cm • 32 pages • November 2009 • 10,00 euros



How do you find the perfect place to let go of your little fart ? This little book will teach you just how to proceed...



Rights sold in: Chinese, Korean



4+



YEARS OLD



LE PETIT MARCEL (LITTLE MARCEL) ARTWORK: ARNAUD BOUTIN / WRITER: GÉRALDINE COLLET Format: 21,3 x 25,7 cm • 32 pages • November 2011 • 10,00 euros



School trip, yay! But can little Marcel get dressed by himself like the other kids? Rights sold in: Chinese



4+



YEARS OLD
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ILLUSTRATOR - MAGALI LE HUCHE MAGALI LE HUCHE to back Turn o discover 's 11 t page li Le Huche a g Ma est title lat



Magali Le Huche was born near Paris in 1979. As a child she used to invent stories that would often keep her up at night so she started to draw to be able to sleep better! She later on studied at Strasbourg’s School of Decorative Arts and published her first two picture albums, Les Sirènes de Belpêchao (Didier Jeunesse) and Bertille Bonnepoire (Éditions Sarbacane) in 2004. She has now become one of today’s French most successful children’s books illustrators. Her recent works published by p'titGlénat include: Une soupe 100% sorcière, Le Festin de Noël, Mouton 56 and Les Invités.



DRÔLES DE COURSES POUR MONSIEUR OURS ! (MISTER BEAR’S UNUSUAL ERRANDS!) AUTHOR: MONIKA SPANG / ARTWORK: MAGALI LE HUCHE



3+



YEARS OLD



Format: 21,3 x 25,7 cm • 32 pages • October 2013 • 11,00 euros



A bear as your backpack! As he’s on his way to run a few errands, Eustache’s basket breaks. He decides to buy a backpack to try something different. But Marcel Bazar the grocer is a prankster: instead of placing a bag on his back, he puts… a voracious bear! Completely unaware of what is going on, Eustache continues his errands, the bear on his back! This will astonish the village’s merchants, who will put in their articles one by one: bread, milk, flour, honey… everything will disappear in this funny, greedy backpack! Deliciously absurd, Monika Spang’s vivid story is put into pictures by the talented Magali Le Huche, illustrator of many successful children’s books. KEY POINTS - Funny story which will enchant young readers. - Lovely illustrations by talented Magali Le Huche.



LES INVITÉS (THE GUESTS) AUTHOR: BERNARD FRIOT / ARTWORK: MAGALI LE HUCHE Format: 26,7 x 32 cm • 32 pages • April 2011 • 11,00 euros



4+



YEARS OLD



Every summer Ms. Hélène has plenty of guests at her house. It is very important to her that they all feel at home so she is careful to redecorate each room for each guest. The funny thing is that they never select the room she has set up especially for them, but are always very happy and feel at home in the room they have chosen. A story that subtly illustrates that people are not always what they seem. Rights sold in: German, Italian



MOUTON 56 (SHEEP 56) AUTHOR: PAULINE PINSON / ARTWORK: MAGALI LE HUCHE



6+



YEARS OLD



Format: 25,5 x 28,4 cm • 32 pages • March 2010 • 11,00 euros



After receiving a shock from an electric fence on the farm, one of Liam’s sheep starts to remember all the stories from a long forgotten time, millions of years ago… when sheep ruled the Earth! Rights sold in: Chinese, Korean



TU LIS OÙ ? (WHERE DO YOU READ?) AUTHOR: GÉRALDINE COLLET / ARTWORK: MAGALI LE HUCHE



5+



YEARS OLD



Format: 17,5 x 20,6 cm • 32 pages • August 2009 • 9,00 euros



Reading is always a fun moment but finding just the right place to do it is even better! A wonderfully funny little easy reading story which encourages children to read wherever and whenever they want. Rights sold in: Italian, Chinese, Korean
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ILLUSTRATOR - MAGALI LE HUCHE



UNE SOUPE 100% SORCIÈRE (MEGAMAGIC SOUP) AUTHOR: QUITTERIE SIMON / ARTWORK: MAGALI LE HUCHE



4+



YEARS OLD



Format: 30,5 x 21,5 cm • 32 pages • October 2007 • 10,00 euros



Kroquela the witch is preparing a soup and discovers that she is missing a lot of the ingredients. To finish her soup she sneaks over to her grandmother’s house and takes a few carrots; she then steals some potatoes from the ogre and so on around the neighbourhood… At the end, when Kroquela tastes the soup, she is very surprised and was never the same again… Rights sold in: Chinese, Korean, Portuguese (Brazil)



TOC ! TOC ! — Quoi encore ! s’énerva Kroquela. Elle ouvrit la porte et… se fit soudain toute petite : en face d’elle se tenait un ogre énorme ! Ses poches débordaient d’enfants, tous mignons à croquer… — Rends-moi mes patates, rugit-il, ou je t’ajoute à ma poêlée de garçonnets aux pommes de terre sautées ! — Cher ami, désolée… s’excusa Kroquela. J’ai transformé vos patates en une soupe excellente. D’ailleurs, si le cœur vous en dit… L’ogre n’attendit pas la fin de la proposition. Il avala d’un trait la moitié du chaudron. — Mmmm, c’est délicieux ! déclara-t-il, radouci. Je… BEURP ! Un rot l’interrompit : — Oh ! Pardon ! Je suis vraiment rassasié. Je ne pourrais plus avaler le moindre petit mouff let… Alors il délivra les enfants un à un — qui s’enfuirent chez eux en courant — et repartit. — Tiens tiens ! Cette nouvelle soupe est très nourrissante, nota la sorcière. Puis elle referma la porte et s’attabla, lorsque…



LE FESTIN DE NOËL (THE CHRISTMAS FEAST) AUTHOR: NATHALIE DARGENT / ARTWORK: MAGALI LE HUCHE



4+



YEARS OLD



Format: 26,2 x 19,8 cm • 32 pages • October 2008 • 11,00 euros



The story of a hungry fox, his friends, and a smart turkey that refuses to be a Christmas meal. In fact instead of being eaten he manages to take charge of the household and his three friends find themselves cleaning their rooms. A happy and humorous tale. Rights sold in: German, Korean, Chinese



— Hou, quelle pagaille ici ! s’écria la dinde, à peine sortie du sac où il l’avait fourrée. On ne t’a pas appris à ranger ta tanière, avant d’inviter une demoiselle ? — Tu n’es pas mon invitée, protesta Renard. Tu es mon festin de Noël. — Raison de plus ! Un festin de Noël, c’est important. Tu dois en prendre soin. Pour commencer, il faut faire le ménage et aérer un bon coup. J’ai horreur du désordre. Et dame Dinde se percha sur le fauteuil, d’où elle supervisa les opérations.
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CHRISTMAS SPECIAL LE LUTIN BON À RIEN (THE USELESS ELF) AUTHOR: NOB Format: 25,5 x 28,4 cm • 32 pages • October 2012 • 11,00 euros



4+



YEARS OLD



Being a little different from the others can sometimes bring a lot to a community! Did you know that Father Christmas’ elves aren’t really eccentric? They’re more about working from morning to evening. Well, someone has to do it! Making tons of toys for children from around the world won’t happen by magic. Plus the fact that the big boss doesn’t joke much about the delivery date! And yet there is one elf who seems absolutely useless… working bores him! Getting a party started, however, is his speciality. What on earth are we going to do with this little devil? Author and illustrator Nob offers us a very original Christmas picture book which defends with humour our liberty of thinking and action. Following others is out of the question: being original is good!



Ce qu’il faisait d’ailleurs assez souvent.



NOËL POUR TOUS ! (CHRISTMAS FOR EVERYONE) AUTHOR: ANTOINE GUILLOPPÉ Format: 30,5 x 21,5 cm • 32 pages • October 2008 • 11,00 euros



5+



YEARS OLD



Tonight, Father Christmas is very busy! It’s Christmas Eve, when everyone receives the presents they have long been waiting for. Everyone, really? Getting the sleigh ready, checking the lists one last time, checking the weather forecast… For Father Christmas, it’s not a quiet night at all and it’s quite the opposite in fact! Various events will surely take place! The good news is, when Father Christmas will come home, he will discover the pleasure of being a child again who we think about tenderly… but shhhh! It’s a secret one must never reveal! This lovely picture album is beautifully illustrated by Antoine Guilloppé, one the most talented authors of his generation.



L'ÉCOLE DES LUTINS (THE SCHOOL OF ELVES) AUTHOR: LAURENCE VAN RUYMBEKE ARTWORK: ALEXANDRE CLÉRISSE & MYLÈNE RIGAUDIE Format: 25,5 x 28,4 cm • 40 pages • October 2009 • 11,00 euros



4+



YEARS OLD



Welcome to the first training school for elves! Everybody knows that Santa Claus works closely with very efficient elves! But have we ever wondered where they came from, these little gifted and discreet elves? Who could possibly yield all these secrets to them and prepare them for their incredible job of assistant of Santa Claus? The school of elves will finally shed light on these mysteries… If this is not an easy task to become a good professional elf, you will find on the other hand that with a lot of perseverance, passion and motivation, everybody can manage it! Yes! Even you! Together with Laurence Van Ruymbeke who writes here her first children’s book text, Alexandre Clérisse and Mylène Rigaudie, illustrators, share the most incredible secret…



22



C 'est à la nuit tombée que commence le cours d'étoiles. Dans le ciel, les lutins indiquent au Père N oël la route qu'il doit suivre pour ne pas s'égarer.



CHRISTMAS SPECIAL LE VRAI-FAUX PORTRAIT OFFICIEL DU PÈRE NOËL (THE TRUE-FALSE PORTRAIT OF SANTA CLAUS) AUTHOR: RONAN BADEL / ARTWORK: SYLVIE MISSLIN Format: 22 x 28,5 cm • 48 pages • October 2009 • 12,20 euros



At the end of hundreds and hundreds of years of silence, the Elves have decided to take up their pen to finally say the truth, all the truth about Santa Claus! Everybody thinks they know Santa Claus? Yes, but here it is, the only ones to really know who’s hiding behind the bonnet, the big beard and the mountains of presents, they are the Elves, and nobody else! So they have decided to write a book. THE book, the only and unique one, the one that is really going to restore the truth about the daily life of the most famous man of the world. Because no, Santa Claus does not collect snowballs! No, he does not live with miss Santa. And no, Santa Claus does not work only one day a year. 5+



YEARS OLD



With the competition of the Elves, Sylvie Misslin and Ronan Badel offer us here a delicious revelation book which at last gets things straight! A wonderful gift for this end of year!



Tout le monde connaît le Père Noël.



Le Père Noël ne travaille qu’une fois par an.



En décembre, il est au centre de toutes les conversations. On parle de lui partout. Et on raconte n’importe quoi ! Chaque année, le Père Noël se met dans tous ses états : il voit bien que les enfants ne savent plus que croire. Alors, il nous a demandé à nous, les lutins, d’écrire un livre…



Pour que chacun puisse démêler le vrai du faux.



Vrai ou Faux ? 001 PORTRAIT PERE NOEL.indd 2



04/09/09 17:33



001 PORTRAIT PERE NOEL.indd 3



04/09/09 17:33



LE FESTIN DE NOËL (THE CHRISTMAS FEAST) AUTHOR: NATHALIE DARGENT / ARTWORK: MAGALI LE HUCHE Format: 26,2 x 19,8 cm • 32 pages • October 2008 • 11,00 euros



The story of a hungry fox, his friends, and a smart turkey that refuses to be a Christmas meal. In fact instead of being eaten he manages to take charge of the household and his three friends find themselves cleaning their rooms. A happy and humorous tale. 4+



YEARS OLD



Rights sold in: German, Korean, Chinese



— Hou, quelle pagaille ici ! s’écria la dinde, à peine sortie du sac où il l’avait fourrée. On ne t’a pas appris à ranger ta tanière, avant d’inviter une demoiselle ? — Tu n’es pas mon invitée, protesta Renard. Tu es mon festin de Noël. — Raison de plus ! Un festin de Noël, c’est important. Tu dois en prendre soin. Pour commencer, il faut faire le ménage et aérer un bon coup. J’ai horreur du désordre. Et dame Dinde se percha sur le fauteuil, d’où elle supervisa les opérations.
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BACKLIST HEINRICH BÖLL - ÉMILE BRAVO Heinrich Böll (1917-1985) is considered as one of Germany’s greatest twentieth century authors. He wrote over thirty works. His sense of humor and his humanity led him to win the 1972 Literature Nobel prize for his novels, short stories, plays and essays. Émile Bravo is a French author and illustrator who was born in 1964. He is first and foremost well-known for his comic books (he collaborated with Sfar, Blain, Guibert) and won several awards including the prestigious 2010 German Jügendliteraturpreis. His works have been published by Dargaud, Le Seuil, Gallimard Jeunesse.



LA LEÇON DE PÊCHE (THE FISHING LESSON) AUTHOR: HEINRICH BÖLL / ARTWORK: EMILE BRAVO



5+



YEARS OLD



Format: 26,2 x 19,8 cm • 40 pages • March 2012 • 12,20 euros



A beautiful picture album adapted from a famous tale by Nobel prize winner Heinrich Böll! In a small harbor, an old fisherman is taking a nap in his old boat until the moment a tourist wakes him up while he takes pictures. When the two meet, it is time for a lesson on… life. The tourist is curious about the man’s life and starts to ask him plenty of questions. He is astonished by the fisherman’s idleness: the man went out fishing in the morning, had a pretty good catch, and calls it for the day. But the tourist is thinking big: in his words he tries to explain how going out to sea again would mean catching more fish, getting more money, buying larger boats, catching even more fish, and so on… eventually, he says, it would be possible to build a true industrial empire, and be rich! “And then what?” asks the fisherman. The tourist, baffled, is about to learn something new on life! KEY POINTS - Adaptation of a short story by Nobel Prize winner Heinrich Böll. - Beautiful illustrations by Jügendliteraturpreis winner Émile Bravo. - Striking message which will appeal both to parents and children.



Le touriste est de plus en plus nerveux.



Le touriste ne peut plus contenir la question qui, pour ainsi dire, menace de lui briser le cœur… Le pêcheur secoue la tête.



La réponse arrive aussitôt :



Et pour tranquilliser le touriste, il ajoute :
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Rights sold in: Italian, German, Russian, Spanish



BACKLIST QUI DIT NOIR DIT BLANC (IT'S NOT ALL BLACK OR WHITE) ARTWORK: ANTOINE GUILLOPPÉ / WRITER: MARIO URBANET Format: 26,7 x 32 cm • 64 pages • November 2011 • 14,00 euros



7+



YEARS OLD



Rights sold in: German



Because a nice tale is always better than a long morale… “Nothing is black or white This is what you will read in these stories Plots are determined by feelings Designed, they are written in black and white So stupid is, whoever finds his colour inferior Even more, whoever proclaims his superior A day is made of dark and clear And of all the intermediate shades…” In this collection illustrated by the talented Antoine Guillopé, Mario Urbanet, storyteller and enchanter, follows Ésope and La Fontaine’s footsteps: rousing spirits, educating subtly in an entertaining way, sharing stories to enlighten! An essential refined end of the year gift! KEY POINTS Antoine Guillopé's work is recognized worldwide for his unique way of drawing in black and white.



LES PETITES PERSONNES (LITTLE PEOPLE) ARTWORK: GWENDAL LE BEC / WRITER: CATHERINE LEBLANC



4+



YEARS OLD



Format: 26,7 x 32 cm • 32 pages • October 2012 • 11,00 euros



Little ones will someday become big! Little people have a head, two arms, two legs and a backpack. Little people like disguise: it’s not always easy to recognize them. Little people never live alone. They live with people who take care of them. We’ve all been these little people, playful, naughty, exploring the world… And then we all grew up for better and for worse. This poetic and funny picture book will help little people to grow up with lightness all the while continuing to listen to the child whispering in their ear. It might also remind the bigger ones how being little once felt like…



ENTRECHATS (ARABESQUE) AUTHOR: CLAIRE WORTEMANN



4+



YEARS OLD



Format: 30,5 x 21,5 cm • 32 pages • August 2012 • 11,00 euros



Always follow your passion and share it : there is no better way to make friends. Macha is a little girl who loves to have fun, she likes to climb trees, play soccer, or marbles… the thing is that no one wants to play with her. She decides to take a dance class to try and make friends. She is a bit nervous, but it end up that she is actually quite good. Will the other girls be jealous or become her friend? This book touches on the subject that friendship can be the reward for opening up and synonymous with curiosity and tolerance.



LE TABLEAU (THE PAINTING) AUTHOR: ANIK LE RAY / ARTWORK: JEAN-FRANÇOIS LAGUIONIE



7+



YEARS OLD



Format: 30 x 27 cm • 64 pages • November 2011 • 14,50 euros



There is a rumor spreading about this unfinished painting: the painter has abandoned the work. The Alldones, who consider themselves the only finished part of the painting, take charge. The Partials are chased away, and the Ruffs, are mercilessly persecuted. Ramo, a young idealistic Alldone, is not happy about what is happening and takes the side of the oppressed. This is the comic adaptation of the animated film about a tale in a painting.



KEY POINTS Adapted from the film "The Painting" by Jean-François Laguionie
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BACKLIST QUI EST K.O. ? (WHO'S DOWN FOR THE COUNT) AUTHOR: FORTU Format: 23,4 x 23,5 cm • 40 pages • October 2011 • 10,00 euros



A funny and suspenseful wrestling match with special features on the private lives of the wrestlers. What do they do outside the ring?



MARYLOU LONG COU (MARYLOU LONG NECK) AUTHOR: JESSICA LISSE Format: 21,1 x 24,5 cm • 32 pages • September 2011 • 10,00 euros



Marylou has a long neck, a very very long neck. So long that planes need to watch out for it. So long that you need a ladder to give her a kiss. So long that she is often all alone. Luckily one day, Marylou Long Neck meets Victor Long Legs and they become very good friends...



PHILOMÈNE M'AIME (PHILOMENA LOVES ME) AUTHOR: JEAN-CHRISTOPHE MAZURIE Format: 21,3 x 25,7 cm • 32 pages • February 2011 • 10,00 euros



Everybody loves Philomena, but who does she love? When Philomena rides her bike, all the boys look at her. They all love her. But her heart is set on one person only… who can it be? This is a charming little story about having the right to love whoever we want.



LE PETIT PRINCHE (THE LITTLE PRINCHE) ARTWORK: CAMILLE JOURDY / WRITER: ALICE BRIÈRE-HAQUET Format: 30,5 x 21,5 cm • 32 pages • September 2010 • 11,00 euros



Once upon a time… A little Prince was born he had everything. He was good looking, intelligent and he grew up to be very polite. But when he talked all his "s" came out as "ch"! Not a problem! His parents changed the rules and from then on, everyone in the kingdom spoke the same way!



NOS COUSINS LES DINOSAURES (OUR DINOSAUR COUSINS) AUTHOR: CHRISTOPHE BATAILLON Format: 25,5 x 28,4 cm • 40 pages • May 2010 • 11,00 euros



What would have happened if dinosaures and humans had lived at the same time? Here’s a poetic and illustrated look at how it could have been.



DÉGOÛTANT ! (THAT'S DISGUSTING!) AUTHOR: ANTOINE GUILLOPPÉ / ARTWORK: GLEN CHAPRON Format: 21,3 x 25,7 cm • 32 pages • April 2010 • 10,00 euros



Pollution and love do not make a good couple! It’s very hard to declare your love to someone in a dirty environment. Mister Toad is finding it very difficult to set the right mood to tell Miss Rainette how he feels about her in a polluted environment. A funny tale about nature with a light whiff of ecology.
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BACKLIST MACADAM TOUTOU (TOUTOU TARMAC) AUTHOR: MATHIS / ARTWORK: CHRISTOPHE MERLIN Format: 25,5 x 28,4 cm • 32 pages • January 2010 • 11,00 euros



Tazio and Lucien are building their special racing car in their garage. And tadaaaa! It’s finally finished, and vroom, it turns over straight away and they are off. On the road, the two of them compare their feelings about different things such as getting your hair messed up and having mosquitoes in your teeth while riding in the open air in your very own racing car!



PRINCESSE MOCHE (THE UGLY PRINCESS) AUTHOR: JEAN-CHRISTOPHE MAZURIE Format: 21,3 x 25,7 cm • 40 pages • September 2009 • 10,00 euros



This is the story of a princess who wasn't particularly pretty. Indeed mother nature hadn't been specialy kind to her – not your usual fairy tale princess. But she was incredibly sweet, gentle and kind and a great deal of fun!



L'ANIMAL ! (MAN-IMALS!) AUTHOR: MATHIS Format: 21,3 x 25,7 cm • 32 pages • May 2009 • 10,00 euros



Mathis got up in a bad mood and he is being a lump on a log. When his mother dragged him out of bed he was as heavy as an elephant. At breakfast he wolfs his food. A visual approach to the expressions used to describe children’s moods or behaviour.



NEZ EN MOINS (WHO NOSE WHERE?) AUTHOR: PATRICK BONJOUR / ARTWORK: MATHIS Format: 21,3 x 25,7 cm • 32 pages • February 2008 • 10,00 euros



Oh no! Who has stolen the little boy’s nose in the middle of the night? He starts looking for it right away. He questions the animals on the farm, in the jungle and even his closest friends. Will he find it?



UN ZÈBRE DANS LA MAIN (A ZEBRA ON MY HAND) AUTHOR: LUCIE ALBON Format: 24,5 x 24,8 cm • 32 pages • March 2008 • 10,00 euros



A story about a zebra who, instead of running around and playing with the others, wanted to be a musician and write symphonies illustrated by paintings on hands. This edition has bonus pages explaining how to paint your own hand stories.



UNE GAZELLE DANS LA MAIN (A GAZELLE ON MY HAND) AUTHOR: LUCIE ALBON Format: 24,5 x 24,8 cm • 32 pages • March 2008 • 10,00 euros



A story told using painted hands - about a gazelle who used to be the star of the zoo. Only since a giraffe came, no one even notices her any more. Luckily, the giraffe knows how to share the limelight.This edition has bonus pages explaining how to paint your own hand stories.
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BACKLIST UN AMOUR DE POU (LICE LOVE) AUTHOR: GUDULE / ARTWORK: SANDRINE REVEL Format: 24,5 x 24,8 cm • 32 pages • October 2007 • 10,00 euros



Fantine ends up with a louse whose name is Brad, together they form a funny duo. They often have laughing fits in class and do other things that get them in trouble. They love to have fun! But everything changes when Brad falls in love and wants to have a (large) family. This is a real problem for Fantine!



CHUUUTE ! (AAAAH!) AUTHOR: CHRISTINE PALLUY / ARTWORK: VIRGINIE GUÉRIN Format: 21,3 x 25,7 cm • 32 pages • April 2007 • 10,00 euros



An acorn is shaken from the tree, it's falling, falling and about to land on... oh dear, a sleeping june bug. What’s the acorn going to do? How is it going to avoid hurting the poor creature? Thanks to the quick thinking of the other animals in the forest all will be well. Ahhhh! A few delightful seconds in 32 pages.



UNE PRINCESSE DANS LA CLASSE (A PRINCESS IN MY CLASS) AUTHOR: GUDULE / ARTWORK: ÉLODIE BALANDRAS Format: 25,4 x 28,7 cm • 32 pages • April 2007 • 10,00 euros



What little girl has not dreamed about having a princess in her class at school so that they could be friends? Except that when it actually happens, the dream becomes a nightmare! The princess ends up being nothing but a stuck-up, nasty little girl in a pretty dress. Her classmates don't like her at all and the classroom soon becomes a battle ground.



CARNAVALPHABET (CARNALPHABET) AUTHOR: GHISLAINE ROMAN / ARTWORK: TOM SCHAMP Format: 22,5 x 32,3 cm • 40 pages • February 2007 • 11,00 euros



A cheerful and colourful 26 letter alphabet parade. A takes the lead laughing all the way. The bouncing bellied B follows, slowly. C hooks on and swings in time with the others… And the big parade has begun! One after the other, the letters each in a different costume, march happily… U is hooting and W is walking on his hands!



SIX MARIS POUR UNE SOURIS (SIX HUSBANDS FOR ONE MOUSE) AUTHOR: JEAN-PIERRE KERLOC'H / ARTWORK: CHRISTIAN GUIBBAUD Format: 25,5 x 28,4 cm • 32 pages • February 2007 • 11,00 euros



The mouse queen is looking for a husband for her daughter. But the gentle grey mouse she loves is not good enough for her mother because he is not strong enough! Never mind, she’ll find the right one for her. But all the animals that she meets are more interested in eating her daughter than marring her! All of them? Well no, there is one huge animal that is afraid of mice…. Rights sold in: Italian, Spanish
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BACKLIST



PETITS CONTES POUR RIRE (LITTLE TALES...) AUTHORS: ALBENA IVANOVITCH-LAIR & MARIO URBANET ARTWORK: VARIOUS ILLUSTRATORS Format: 22 x 26,3 cm • 48 pages • 10 published • January 2007 • 12,20 euros



Rights sold in: Chinese, Portuguese (Brazil)



7+



YEARS OLD



Ten delicious little tales from around the world to enjoy without moderation! Each book includes 10 traditional stories for the old and the young from there and beyond. 10 possibilities to laugh and share the misadventures of liars, jokers and other silly characters... LITTLE TALES OF LAUGHTER: Funny stories to read and laugh. LITTLE TALES FOR GROWING UP: Tales to help children think and contemplate. SCARY LITTLE TALES: Stories about monsters, vampires, witches, dragons… LITTLE TALES OF LOVE: Stories about love, friendship, respect… UNFORGETTABLE LITTLE FABLES: Fables about animals to help understand human nature… LITTLE HORSE TALES: Saddle up to short horse stories. LITTLE TALES FOR DAY DREAMS: Sit back, relax and get taken away… PEPPY LITTLE TALES: Stories for a bit of get up and go. Conte de Roumanie



L e bâton fatigué



C



et homme-là était riche et tenait à ce que tout le monde le sache. Il s’habillait comme une figurine de mode et se déplaçait dans une carriole bariolée, tirée par un beau cheval pommelé. Ce jour-là il parcourait la contrée dans le seul but de se faire admirer. Tout aux griseries de la vitesse, l’homme vit sur le chemin un paysan qui ne semblait pas vouloir s’écarter. Agacé par cet intrus qui allait ralentir son allure, le bellâtre sentit monter la colère en lui. L’obstacle n’était autre que Pàcalà le malicieux. À la vue de cet équipage insolite, il eut l’idée de jouer à ce prétentieux l’un de ses tours favoris. Il se planta au beau milieu du chemin, s’appuya sur son bâton de marche et resta aussi immobile qu’une statue. L’homme dut faire stopper son attelage et apostropha cet intrus : – Ôte-toi de mon chemin, bouseux mal dégrossi ! Que fais-tu planté là comme une souche ? – Tu le vois bien, ce que je fais ! Je tiens ce bâton pour qu’il se repose du long chemin qu’il a parcouru depuis ce matin ! Le riche parvenu n’en crut pas ses oreilles. Ce rustre avait-il l’intention de se moquer de lui avec son bâton fatigué ? Il allait voir à qui il avait affaire : – Sors de ma route et vivement ! Avant que mon fouet ne t’y aide ! Joignant le geste à la parole, il fit siffler un long fouet de postillon. Pàcalà, nullement impressionné et plus que jamais décidé à rire aux dépens de ce hâbleur, répliqua :
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– Tu n’as donc pas pitié d’un pauvre bâton accablé de fatigue ? Laisse-le souffler un moment, tu as bien le temps d’arriver là où tu vas ! Se pinçant le nez pour être sûr de ne pas rêver, l’homme tenta de dissiper la brume qui commençait à envahir son cerveau. Il changea d’attitude :



Jugeant que l’appât était prêt, Pàcalà fit mine de céder : – Bon ! Tu as gagné, je vais y aller pour te faire plaisir ! J’ai juste besoin que tu m’aides ! L’opulent voyageur, convaincu de s’être fait obéir grâce à son or, décida d’être magnanime avec cet amuseur public :



– Tu es sans doute un simple d’esprit, a-t-on jamais entendu parler de la fatigue d’un bâton ? Cela ne se peut pas !



– Accordé, mon brave ! De quoi as-tu besoin ? L’heure était venue pour Pàcalà de porter l’estocade :



Notre farceur, adoptant un ton sentencieux, répliqua : – Pour un bâton ordinaire, je te l’accorde ! Cela ne s’est jamais vu ! Mais ce bâtonci est doué de sentiments, tout comme toi et moi. Cela mérite qu’on le respecte ! – Pour qui te prends-tu pour me retarder ainsi ? Sais-tu bien à qui tu as affaire ?



– Tiens seulement le bâton bien droit jusqu’à mon retour ! Pour faire plus vite, j’emprunte ta carriole ! Quant aux pièces d’or, je te fais confiance, tu me les donneras seulement quand tu auras bien ri ! La nuit allait tomber, quand un paysan qui rentrait des champs s’esclaffa à la vue



– À ce que je peux constater, tu dois être un colporteur en broderies et colifichets ! Quant à moi, mon nom est Pàcalà, pour te servir ! Le malicieux Pàcalà accompagna ces derniers mots d’un large salut théâtral.



de cet homme enrubanné tenant un bâton au milieu du chemin. – Toi aussi tu t’es fait prendre ! Rassure-toi ! Pàcalà en a déjà attrapé bien d’autres avec cette farce !



– Ne serais-tu pas ce fameux farceur qui passe son temps à faire rire le monde ? – Oh ! J’ignore ce que l’on dit de moi, mais aujourd’hui je ne suis pas en état de faire rire, je n’ai pas emporté mon sac à malices.



En s’éloignant, le paysan se réjouit intérieurement en pensant que les farceurs, finalement, quand ils s’en prennent aux puissants, rendent la vie moins triste aux pauvres gens.



– C’est bien dommage ! J’aime assez à rire ! L’homme se souvint que tout seigneur digne de ce nom se doit d’entretenir un bouffon. Puisqu’il en avait un sous la main, c’était le moment d’en profiter. Il sortit une pièce d’or de son gousset et, la faisant miroiter au soleil, dit : – Et pour cette jolie pièce d’or, irais-tu le chercher, ton sac à malices ?



Tant qu’il y aura de sottes gens pour croire aux seules vertus de l’argent, les farceurs auront de beaux jours pour régaler le monde de leur humour.



– J’irais volontiers ! Mais je te l’ai dit, mon bâton est fatigué, je dois le tenir, sinon il va tomber ! – Écoute ! J’ai envie de rire ! Va chercher ton sac et j’ajouterai une pièce !
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BACKLIST



BARBE-BLEUE (CLASSIC TALES) AUTHOR: JEAN-PIERRE KERLOC'H / ARTWORK: SÉBASTIEN MOURRAIN



7+



YEARS OLD



Format: 25,5 x 29,8 cm • 48 pages • 10 published • March 2007 • 12,20 euros



A special selection of literature classics from around the world adapted for young readers in a 48 page - large illustrations - format. The editor has carefully chosen authors and titles which have been seldom or not yet adapted. This quality collection is a great way to discover universal timeless works by great authors such as Jack London, Hans Christian Andersen, Selma Lagerlöf, Edgar Allan Poe…



Quelques heures plus tard, je fus réveillé par un cliquetis répété, mêlé à des voix. Willy et Jupiter étaient déjà en train de trier notre butin. Je suis venu les aider. Nous y avons passé la journée et une partie de la nuit suivante. Il y avait des pièces d’or françaises, espagnoles et allemandes, anglaises, et d’autres d’origine inconnue. Des diamants, des pierres précieuses arrachées à leurs montures d’or qui semblaient avoir été déformées à coups de marteau. Méticuleusement, Willy faisait le compte des pièces de valeur les mieux conservées. Cent dix diamants. Dix-huit rubis. Trois cent dix émeraudes. Vingt et un saphirs. Une opale. Deux cents bagues ou boucles d’oreilles. Trente grosses chaînes en or. Cinq encensoirs en or. Un bol à punch en or, orné de danseurs et de feuilles de vignes. Sans compter une quantité d’autres objets plus ou moins précieux, plus ou moins abîmés ; notre butin représentait une incroyable fortune. Willy, toujours méticuleusement, répartit le trésor en trois tas. Cela fait, il s’assit sur son fauteuil de bois et prit la parole avec calme et dignité. Le roi Salomon rendant la justice sur son trône ne devait pas avoir l’air plus solennel. – Moi, William Legrand, à compter de ce jour je vais redevenir un homme riche, important et donc respecté. Mais je veux partager cette bonne fortune avec vous, mes amis. Car vous m’avez bien aidé tous les deux.



En plein cœur de la nuit, Smirre le renard se sert d’une plaque de glace dérivant sur l’eau pour accoster sur la plage où se reposent les oies. Il se saisit de la plus dodue et l’emporte entre ses crocs. Les hurlements de la malheureuse réveillent Nils qui a juste le temps de voir un éclair roux se diriger vers le bois. Oubliant sa taille et sa peur, il se jette à sa poursuite. Il court vite car il possède maintenant la vue perçante des tomtes. Parvenant à s’accrocher à la queue du voleur, il tire si fort dessus que l’animal, surpris, en lâche sa proie qui s’échappe aussitôt. Fou de rage, Smirre veut se venger. Mais, en tentant d’attraper Nils, il ne fait que courir après sa queue ! Soudain, le garçon grimpe le long d’un tronc d’arbre et se réfugie sur une branche. Là, transi de froid, il attend patiemment que le jour se lève. Au petit matin, Smirre est toujours là, bien décidé à ne pas bouger d’un poil. C’est alors qu’une oie s’approche. Il tente de la saisir quand une autre le bouscule, bientôt suivie par une troisième. Toute la journée, les quatorze oies de la troupe d’Akka s’évertuent à le rendre fou. À la nuit tombée, alors que Nils a depuis longtemps été mis à l’abri, Smirre s’effondre, épuisé, dans la boue. Devant ses yeux dansent encore des ailes et des pattes qu’il ne parvient pas à saisir.
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BACKLIST TALES AND CLASSICAL MUSICAL MASTERPIECES AUTHOR: MARLÈNE JOBERT



5+



YEARS OLD



Format: 19,5 x 24,8 cm • 12 published • April 2012 • 8,39 euros



This series will make children discover the greatest classical music composers. Each book is dedicated to a great composer: Mozart, Beethoven, Chopin… The 32 page books are supplemented by music by the composers on a CD sold with each title. KEY POINTS - Best Selling Collection : 300,000 copies sold - Each volume has an book + a CD



"WORLD OF MUSIC" SERIES AUTHOR: MARLÈNE JOBERT



5+



YEARS OLD



Format: 19 x 25,3 cm • 6 published • November 2010 • 14,99 euros



Stories from the four corners of the earth which help children discover the cultures and music from around the world.



KEY POINTS - Best-selling series : 150,000 copies sold - Each volume has an book + a CD
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